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[—"— [
INSTALLATION e — m

1

Choisir un emplacement respectant ces critéres : J/’jgj%

- Le sol doit &tre plat et stable -

- Une distance de 45 cm entre les murs et ['appareil doit étre | L
respectée j/ [

- L'appareil doit étre branché dans une prise murale qui doit rester jﬁ I

accessible une fois l'appareil branché

- Ilest indispensable de raccorder 'évacuation extérieure
pour l'utilisation en mode Refroidissement ou en mode
Déshumidification

Raccordement de l'évacuation extérieure

Le raccordement est obligatoire pour l'utilisation en mode
Refroidissement ou en mode Déshumidification, mais n'est pas
nécessaire en mode Ventilation.

@ @O 4

Le tuyau peut étre installé dans un mur ou connecté a une fenétre a
l'aide d'un kit de calfeutrage (non fourni).

1- Monter le raccord A (connexion appareil) sur le tuyau

2 - Monter le raccord B (connexion fenétre) sur le tuyau si nécessaire
3-Clipser le raccord A sur l'appareil

4 - Brancher le tuyau sur la sortie extérieure.

Mise en place des piles

1- Appuyer doucement sur (e volet 2- Insérer 2 piles AAA (RO3) 1,5V 3- Remettre en place le volet du
du compartiment a piles et le dans le compartiment. compartiment 3 piles.
pousser dans la direction de la S'assurer que la polarité
fleche pour le retirer. (“+” et “”) est respectée.
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DESCRIPTION DES ELEMENTS

Entrée d'air +filtre

(o) N
S

Récepteur
Télécommande

Evacuation

d'air extérieure

Rangement
prise secteur

Vidange du

reservoir

sortie de drainage
J

Affichage de la vitesse
du ventilateur

- Affichage de la température ambiante
- Affichage de la température de consigne

= | . e C Fonction Sommeil
—a [ =3
Auto @ [ W
% ‘ A

Affichage du mode de
fonctionnement

Minuteur actif

.

o\

O

=

ON/OFF

/ TIMER FAN SPEED - + MODE
A X A X
\ / N\ N

/
Réglage Réglage de lavitesse | | Réglagedela Sélection dumode | | Bouton
duMinuteur | | du ventilateur température de consigne || de fonctionnement | | Marche /Arrét

Télecommande

[ Modes de

Mode Unité de
fonctionnement automatique | | température

Température
Minuteur

Bouton Marche / Arrét
O 4 P
| e et
température de consigne
Oscillation (Swing) Oscillation
(Swing)
Réglage de la vitesse f \ \
du ventilateur [ Minuteur ] [ Minuteur ] [ Fonction [ Fonction ]

- démarrage | | arrét Sommeil | | Turbo
Réglage de 'éclairage

Vitesse du
ventilateur

Activation du Minuteur
Fonction Sommeil

)
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UTILISATION

Mode Refroidissement 3%

Dans ce mode, le tuyau d'évacuation extérieure de l'air doit &tre obligatoirement raccordé a l'extérieur
du logement.

1- Appuyer sur le bouton (‘)k du panneau de contréle ou de la télécommande pour mettre en marche ['appareil

2 - Appuyer plusieurs fois sur le bouton @ du panneau de contréle ou de la télécommande pour allumer le voyant X%

3 - Régler la température de consigne (température souhaitée) a l'aide des boutons /~ et \/ .

4 - Appuyer plusieurs fois sur le bouton Cé% pour régler la vitesse du ventilateur

Mode Déshumidification /;

Dans ce mode, le tuyau de drainage continu doit étre branché pour évacuer l'eau dans un récipient ou
vers le réseau d'évacuation des eaux usées.

1- Appuyer sur le bouton (¥ du panneau de contréle ou de la télécommande pour mettre en marche l'appareil

2 - Appuyer plusieurs fois sur le bouton @ du panneau de contréle ou de la télécommande pour allumer le voyant @’
T Leréglage de la vitesse du ventilateur et de la température ne sont pas disponibles en mode Déshumidification.

Mode Ventilation %%

1- Appuyer sur le bouton (Y du panneau de contréle ou de la télécommande pour mettre en marche l'appareil

2 - Appuyer plusieurs fois sur le bouton @ du panneau de contréle ou de la télécommande pour allumer le voyant %%
3 - Appuyer plusieurs fois sur le bouton %S% pour régler la vitesse du ventilateur

Mode Chauffage ~o-

1- Appuyer sur le bouton (") du panneau de contréle ou de la télécommande pour mettre en marche l'appareil

2 - Appuyer plusieurs fois sur le bouton @ du panneau de controle ou de la télécommande pour allumer le voyant €¢3
3 - Régler la température de consigne (température souhaitée) d l'aide des boutons /~ et \/ .

4 - Appuyer plusieurs fois sur le bouton Cé% pour régler la vitesse du ventilateur

Mode Automatique

Dans ce mode, l'appareil détermine automatiquement les réglages nécessaires pour atteindre la température de consigne.
1- Appuyer sur le bouton (¥ du panneau de contréle ou de la télécommande pour mettre en marche l'appareil

2 - Appuyer plusieurs fois sur le bouton @ du panneau de controle ou de la télécommande pour allumer le voyant @
3 - Régler la température de consigne (température souhaitée) G ['aide des boutons /\ et \/ .

4 - Appuyer plusieurs fois sur le bouton %S% pour régler la vitesse du ventilateur
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Minuteur
Le minuteur permet de mettre en marche ou d'arréter ['appareil aprés un temps réglé entre 0.5 h (30 mn) et 24 h
+ Mettre en marche l'appareil avec le minuteur

1- Mettre en marche l'appareil, choisir le mode de fonctionnement ( 3% , 795, %S% ) et régler la température de
consigne et la vitesse du ventilateur

2-Appuyer sur le bouton () du panneau de controle ou de la télécommande pour éteindre l'appareil
3 - Appuyer 2 fois sur le bouton @
4 - Régler le délai jusqu'd ['heure d'arrét souhaité G ['aide des touches /\ et \/ (en nombre d'heures).

5 - Appuyer sur le bouton @ pour confirmer, le voyant @ s'allume
6 - Quand le temps réglé est écoulé, le climatiseur se mettra en marche avec les réglages effectués.

7 - Appuyer @ nouveau sur @ pour annuler le réglage de minuterie.
« Arréter l'appareil avec le minuteur

1- Mettre en marche l'appareil, choisir le mode de fonctionnement ( i%ﬁ » 295 %% ) et régler la température de
consigne et la vitesse du ventilateur

2 - Appuyer sur le bouton @

3 - Régler le délai jusqu'd ['heure d'arrét souhaité d ['aide des touches ~\ et \/ (en nombre d'heures).
4 - Quand le temps réglé est écoulé, le climatiseur s'éteindra automatiquement.

Fonction Sommeil

La fonction Sommeil peut étre utilisée en mode Refroidissement. Cette fonction procure un environnement plus
confortable pour dormir.

1- Mettre en marche l'appareil, choisir le mode de fonctionnement ( % ) et régler la température de consigne et la
vitesse du ventilateur

2 - Appuyer sur le bouton & de la télécommande pour activer la fonction Sommeil.
Fonction Turbo

La fonction Turbo permet de refroidir rapidement la piéce en programmant une température de 18°C et une
vitesse maximale.
1- Appuyer sur le bouton D du panneau de contréle ou de la télécommande pour mettre en marche ['appareil

2 - Appuyer sur le bouton | '-D ) de la télecommande pour activer la fonction Turbo.
3 - Appuyer @ nouveau sur le bouton * /-ID pour confirmer.
4 - Appuyer G nouveau 2 fois sur le bouton | :D pour annuler la fonction.
Désactivation de l'affichage
- Appuyer sur le bouton 0 de la télécommande pour éteindre 'affichage de l'appareil.

- L'affichage s'allume temporalremepjc a chaque appui sur une touche, puis s'teint aprés quelgues secondes.
- Appuyer a nouveau sur le bouton Q" de la télécommande pour allumer ('affichage de fagon permanente.

Oscillation (Swing)
Appuyer sur le bouton ~~= de la télécommande pour activer Uoscillation de la sortie d'air.

[e]
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Verrouillage Enfants

Appuyer simultanément sur les boutons - et \ de la télécommande pendant 3 secondes pour la
verrouiller ou la déverrouiller.

ENTRETIEN

Nettoyage des filtres anti-poussiéres

ILest conseillé de nettoyer les filtres anti-poussiéres une fois par mois d'utilisation pour favoriser une circulation
correcte de l'air et des performances optimales du climatiseur.

Sortir les filtres. Dépoussiérer les filtres a l'aide | Pour les taches rebelles, utiliser de
d'un aspirateur. ('eau savonneuse et sécher avant
de replacer lefiltre.

Nettoyage des parties extérieures

Utiliser un chiffon doux et sec. Pour les taches rebelles, utiliser un chiffon imbibé d'eau savonneuse et essuyer
immédiatement avec un chiffon sec.

Vidange du réservoir d'eau

En mode Refroidissement, le réservoir d'eau interne doit étre vidé régulierement. Si l'affichage indique - r le
réservoir doit étre obligatoirement vidé.

Eteindre 'appareil et Amener l'appareil au Quand le réservoir est Revisser le bouchon et
devisser le bouchon dessus d'un récipient vide, replacer le bouchon | remettre l'appareil en
inférieur et enlever le bouchon caoutchouc marche.

caoutchouc
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DEPANNAGE

Les anomalies de fonctionnement sont souvent dues a des causes mineures ; consulter le tableau ci-dessous
avant de contacter le service aprés-vente. Cela pourra vous faire gagner du temps et vous éviter des dépenses

inutiles.

Probléme

Causes, remédes

L'appareil ne fonctionne pas

Vérifier l'alimentation électrique.
Vérifier le fusible.

La télécommande ne fonctionne pas

Vérifier l'8tat des piles

La piéce n'est pas refroidie

Vérifier que le mode "Refroidissement” est actif

Vérifier la bonne circulation de l'air au niveau de l'entrée et la sortie

Vérifier que les filtres sont propres et non obstrués

Vérifier que la température de consigne est inférieure a la température ambiante
Vérifier la bonne fermeture des portes et fenétres

L'appareil vibre de maniére
anormale

Vérifier qu'il est installé sur un sol plat et stable.

L'affichage indique 7 =

Vider le réservoir

L'affichage indique 7 -

Contacter le Service Aprés-Vente

En cas de probléme persistant, contacter le service aprés-vente de votre magasin.
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INSTALACION

Seleccione una ubicacion que respete estos criterios :

+ Elsuelo debera estar planoy estable

+ Habra de respetarse una distancia de 45 cm entre las paredes y el
aparato

- Elaparato deberé conectarse a una toma de corriente mural que
permanezca accesible una vez enchufado el aparato

- Esindispensable conectar la evacuacion exterior para el uso en modo
de Refrigeracion o en modo de Deshumidificacion
Conexion de la evacuacion exterior

La conexion es obligatoria para a utilizacion en modo de Refrigeracion
0 en modo de Deshumidificacion, pero no es necesaria en modo de
Ventilacion.

Eltubo puede instalarse en una pared o conectarse a una ventana
mediante un kit de calafateado (no suministrado).

() @D 4

1- Monte el racor A (conexion del aparato) sobre el tubo

2 - Monte el racor B (conexion de la ventana) sobre el tubo si fuera necesario

3-Encaje el racor Aen el aparato
4 - Conecte el tubo a la salida exterior.

Colocacion de las pilas

1- Hay que pulsar suavemente 2- Inserte 2 pilas AAA (R03) 1,5V
sobre la tapa del compartimien- en el compartimento. Hay que
to de las pilas y deslizarlaen asegurarse de que se respeta la
la direccion de la flecha para polaridad (“+”y “-”).
retirarla.

[ —— | —
fEEs= =N
o —

‘/EOHZ L

o

jﬁ I

3 - Volver a colocar la tapa del com-
partimiento de las pilas.
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DESCRIPCION DE LOS ELEMENTOS

Entrada de aire
+filtro

(o) N
S

Receptor de
control remoto

Evacuacion de

aire exterior

Tomade
corriente

Vaciado del
depdsito de
agua

Panel de control
Temporizador | | Indicacion dea + Visualizacion de la temperatura ambiente Indicacion del modo
activo velocidad del ventilador | |- |ngicacion de la temperatura de referencia | de funcionamiento

[OF ] =a .k
—a [ =3
Auto @ [ W

|8

s C Funcion Suspension

o\

O

N ‘ N
- + MODE ON/OFF

/ TIMER FAN SPEED
A X A X
/7 / \ / N\ ~N

Ajuste del Ajuste de la velocidad | | Ajuste de la temperatura | | Seleccion delmodo | | Boton Encendido
Temporizador | | del ventilador establecida de funcionamiento | | /Apagado

Mando a distancia

[ Modos de

Modo Unidad de
Funcionamiento automaético Temperatura

Temperatura
Temporizado

Seleccion del modo de
funcionamiento
| Oscilacion (Swing) Oscilacion
(Swing)
Ajuste de la velocidad
del ventilador [Temporizador

- — dearranque
Ajuste de la iluminacion

Botdn Encendido / Apagado
Ajuste de la temperatura \ \7*/
establecida
Activacion del
Temporizador

Velocidad del
ventilador

Temporizador || Funcion
de parada Suspension
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UTILIZACION

Modo de Refrigeracion

En este modo, el tubo de evacuacion exterior del aire debera conectarse obligatoriamente en el exterior
dela vivienda.

1- Pulse el boton @ del panel de control o del mando a distancia para encender el aparato.

2 - Pulse varias veces el boton {@} del panel de control o del mando a distancia para encender el indicador %
3- Ajuste la temperatura de consigna (temperatura deseada) mediante los botones ™ y ™.
4 - Pulse varias veces el boton %% para ajustar la velocidad del ventilador.

Modo de Deshumidificacion
En este modo, el tubo de drenaje continuo debera estar conectado para evacuar el agua a un recipiente

o hacia el alcantarillado pablico.

1- Pulse el botén (') del panel de control o del mando a distancia para encender el aparato.

2 - Pulse varias veces el boton @} del panel de control o del mando a distancia para encender el indicador @/ .
T El ajuste de la velocidad del ventilador y de la temperatura no se encontrardn disponibles en el modo de
Deshumidificacion.

Modo Ventilacion %%

1- Pulse el botén (D del panel de control o del mando a distancia para encender el aparato.
2 - Pulse varias veces el boton @ del panel de control o del mando a distancia para encender el indicador %S%
3 - Pulse varias veces el boton %% para ajustar la velocidad del ventilador.

P N2
Modo calefaccion ~9<
1- Appuyer sur le bouton @ du panneau de contréle ou de la télécommande pour mettre en marche ['appareil

2 - Appuyer plusieurs fois sur le bouton @ du panneau de contréle ou de la télécommande pour allumer le voyant *:C:)?
3- Régler la température de consigne (température souhaitée)  ['aide des boutons ™ et .
4 - Appuyer plusieurs fois sur le bouton %% pour régler la vitesse du ventilateur

Modo automatico

En este modo, el aparato determinard automaticamente los ajustes necesarios para alcanzar la temperatura de referencia.
1- Pulse el boton @ del panel de control o del mando a distancia para encender el aparato.

2 - Pulse varias veces el boton @ del panel de control o del mando a distancia para encender el indicador @
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3- Ajuste la temperatura de consigna (temperatura deseada) mediante los botones 7™ y .
4 - Pulse varias veces el boton %% para ajustar la velocidad del ventilador.

Temporizador

Eltemporizador le permitira poner en marcha o apagar el aparato después de un tiempo ajustado entre 0,5 horas (30
mn)y 24 horas
« Puesta en marcha del aparato con el temporizador

1- Ponga en marcha el aparato, seleccione el modo de funcionamiento ( 3’% , @/ , 5#3, %% )y ajuste la temperatura
de referencia y la velocidad del ventilador

2 - Pulse el boton Q) del panel de control o del mando a distancia para apagar el aparato.
3 - Pulse 2 veces sobre @
4- Ajuste el tiempo hasta la hora de puesta en marcha deseada mediante las teclas ~™ y  (en nimero de horas)

5-Pulse @ para confirmar, el LED @ se ilumina.
6 - Cuando se haya agotado el tiempo, el aire acondicionado se pondrd en funcionamiento con los ajustes realizados.

7- Pulse @ de nuevo para cancelar el ajuste del temporizador;
+ Apagado del aparato con el temporizador

NI

1- Ponga en marcha el aparato, seleccione el modo de funcionamiento ( 28 , V] , 595, %S% )y ajuste la temperatura
de referencia y la velocidad del ventilador

2-Pulse el boton @

3- Ajuste el tiempo hasta la hora de puesta en marcha deseada mediante las teclas ™ y ™ (en nidmero de horas)
4 - Cuando se haya agotado el tiempo, el aire acondicionado se apagard automaticamente.

Funcion Suspension

La funcion de Apagado automatico puede utilizarse en modo de Refrigeracion, Esta funcion proporciona un entorno mas
comodo para dormir,

1- Ponga en marcha el aparato, seleccione el modo de funcionamiento ( 3k )y ajuste la temperatura de referenciay la
velocidad del ventilador

2-pulseel boton & del mando a distancia para activar la funcion de Apagado automdtico.

Modo Turbo

La funcidn Turbo permite enfriar rapidamente la habitacion programando una temperatura de 18°Cy la velocidad maxima.
1- Pulse el boton Q del panel de control o del mando a distancia para encender el aparato.

1- Pulse el boton | *'3 ) del mando adistancia para activar la funcion Turbo.

2 - Pulse de nuevo el boton —'3 ) para confirmar.

3 - Pulse el boton | —'3 ) dos veces mds para cancelar la funcion.

Apagar la pantalla

1- Pulse la tecla Q del mando a distancia para apagar la pantalla del aparato.
2 - La pantalla se encenderd temporalmente cada vez que Se pulse un boton y se apagard pasados unos segundos.

3 - Pulse de nuevo el boton 1% del mando a distancia para encender la pantalla de forma permanente.



Oscilacion (Swing)
Pulse el botdn ~ del mando a distancia para activar la oscilacion de la salida de aire.
Bloqueo de seguridad para nifios

Pulse simultaneamente los botones /™ y " del mando a distancia durante 3 segundos para el bloqueo o el
deshloqueo.

MANTENIMIENTO

Limpieza de los filtros antipolvo

Recomendamos limpiar los filtros de polvo una vez al mes para garantizar una correcta circulacion del aire y un
rendimiento dptimo del aire acondicionado.

Quita losfiltros. Elimine el polvo del filtroconun | Para las manchas rebeldes, utilice
aspirador agua jabonosa y seque antes de
volver a colocar el filtro.

Limpieza de las partes exteriores

Utilizar un pafio suave y seco. Para las manchas rebeldes, hay que utilizar un pafio empapado en agua jabonosa y secar
inmediatamente con un pafio seco.

Vaciado del deposito de agua

Apague el aparatoy Coloque el aparatoencima | Cuando el depdsito esté Enrosque de nuevo el tapon

desenrosque el taponinferior | de un recipiente y retireel | vacio, vuelva a colocarel | y vuelvaa poner el aparato
tapdn de goma tapdn de goma en marcha.
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SOLUCAO DE PROBLEMAS

Las anomalias de funcionamiento se deben, a menudo, a causas menores; antes de contactar con el servicio postventa
consulte la siguiente tabla. Esto le permitird ganar tiempo y evitar gastos innecesarios.

Problema Causas, solucoes
) Comprobar la alimentacion eléctrica.
El aparato no funciona )
Comprobar el fusible.
El mando a distancia no funciona Verifique el estado de la pila.

Verifique el estado de la pila.
Compruebe que el modo de "Refrigeracion” esté activo.
Verifique que exista una buena circulacion de aire a nivel de la entrada y (a salida.

Lasalanoseenfria Compruebe que el filtro esté limpio y no obstruido.
Verifique que la temperatura de referencia sea inferior a la temperatura ambiente.
Verifique que las puertas y las ventanas cierran bien.

Elaparato vibra de forma andmala Compruebe que esté instalado sobre un suelo plano y estable.

UL
]

La pantalla muestra Vaciar el depdsito

"1

La pantalla muestra / Pdngase en contacto con el servicio de atencion al cliente

En caso de que un problema persista, contacte con el servicio postventa de su tienda.
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INSTALAGAO

Escothaum local respeitando estes critérios:
+ 0 piso deve ser plano e estavel
+ Deve ser mantida uma distancia de 45 cm entre os muros e 0 aparelho

+ O aparelho deve ser ligado a uma tomada de parede que deve
permanecer acessivel quando o aparelho estiver ligado

+ £ indispensavel ligar uma evacuagdo exterior para a utilizagdo em
modo Refrigeracao ou em modo Desumidificagao

Ligacao de uma evacuagao externa

Aligacao & obrigatdria para a utilizagao em modo Refrigeracdo ou em
modo Desumidificagdo porém ndo necessaria no modo Ventilacao.

0 tubo pode ser instalado numa parede ou ligado a uma janela utilizando
um kit de calafetagem (ndo fornecido).

@ @O 4

1- Monte a ligagéo A (ligacdo aparelho) no tubo

2 - Monte a ligagdo B (ligagdo janela) no tubo se necessdrio
3 - Encaixe (fazendo um “clip”) a ligagdo A no aparelho

4 - Ligue o tubo d saida externa.

Inserir as pilhas

1- Pressione suavemente a tampa 2 - Insira 2 pilhas AAA (R03) 1.5V
do compartimento das pilhas e no compartimento. Verifique
empurre-a na direcdo da seta seapolaridade ("+"e"-") é
para retird-la. respeitada.

il

Seet

—

50Hz

220-240V

[

UUU\ T

[
I

3-

Coloque a tampa do comparti-
mento das pilhas.
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DESCRIGAO DOS ELEMENTOS

(oetecaes) N
\S

Recetor de controlo
remoto

Evacuacdo
externadoar

Armazenamento da

tomada eléctrica

Drenagem do

reservatdrio de agua

Painel de controlo

Entrada de ar +filtro

Temporizador Exibicdo da velocidadedo | | Visualizagdo da temperatura ambiente
ativo LI ventilador Exibicao da temperatura de referéncia

@ | %

=0
— a8
Auto @ L A

|8

MEENNE®:
- +

MODE

Exibigéo do modo de
funcionamento
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UTILIZACAO

Modo Refrigeracao e

Neste modo, o tubo de evacuacao externa do ar deve estar obrigatoriamente ligado ao exterior do local..
1- Premir o botdo O no painel de controlo ou no telecomando para ligar o aparelho.

2 - Premir vdrias vezes o botdo @ do painel de controlo ou do telecomando para acender o indicador 3’1‘5 .
3 - Regular a temperatura definida (temperatura desejada) com os botdes ™ e .

4 - Premir vdrias vezes o botdo %% para regular a velocidade do ventilador.

Modo Desumidificacio

Neste modo, o tubo de drenagem continua deve estar ligado para evacuar a agua num recipiente ou para
arede de evacuacao dos esgotos.

©® 7O

1- Premir o botdo CD no painel de controlo ou no telecomando para ligar o aparelho.

2 - Premir vdrias vezes o botdo @ do painel de controlo ou do telecomando para acender o indicador Z.
0 ajuste da velocidade do ventilador e da temperatura ndo estéo disponiveis no modo de Desumidificacéo,

Modo Ventilagao %%

1- Premir o botdo CD no painel de controlo ou no telecomando para ligar o aparelho.

2 - Prima vdrias vezes o0 botdo @ no painel de controlo ou no controlo remoto para acender o indicador %%
3 - Premir varias vezes o botdo %% para regular a velocidade do ventilador.

. N
Modo aquecimento —¢C
1- Premir o botdo @ no painel de controlo ou no telecomando para ligar o aparelho.
2 - Premir varias vezes o botdo @ do painel de controlo ou do telecomando para acender o indicador —jclai—.
3 - Regular a temperatura definida (temperatura desejada) com os botoes ™ e .
4 - Premir varias vezes o botdo %% para regular a velocidade do ventilador.

Modo automatico
Neste modo, 0 aparelho determina automaticamente os ajustes necessarios para atingir a temperatura de referéncia.
1- Premir o botdo CD no painel de controlo ou no telecomando para ligar o aparelho.

2 - Premir vdrias vezes o botéo @ do painel de controlo ou do telecomando para acender o indicador @
3- Regular a temperatura definida (temperatura desejada) com os botdes ™ e .
4 - Premir vdrias vezes o botdo %% para regular a velocidade do ventilador.
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Temporizador
0 temporizador permite ligar ou desligar o aparelho apds um determinado tempo em 0,5 h (30 min.) e 24 h
+ Ligar o aparelho com o temporizador

1- Ligue o aparelho, selecione 0 modo de funcionamento ( 3’& , @/ , 3#3, %% ) e ajuste a temperatura de referénciae a
velocidade do ventilador

2 - Prima o botdo (D no painel de controlo ou no controlo remoto para desligar o aparelho.
3 - Pressionar duas vezes @
4 - Ajuste o tempo até a hora desejada de ligar através dos botdes ~™ e " (em nimero de horas)

5-Prima @ para confirmar, 0 LED @ acende-se
6 - Depois de decorrido o tempo definido, o ar condicionado sera ligado com as configuragdes efetuadas.

7 - Prima @ novamente para cancelar a defini¢do do temporizador.
+ Desligar o aparelho com o temporizador

1- Ligue o aparelho, selecione o modo de funcionamento ( 3%5 , @/ , *:C:)?, %S% ) e ajuste a temperatura de referénciae a
velocidade do ventilador

2 - Premir o botdo @

3- Ajuste 0 tempo até a hora desejada de ligar através dos botdes <™ e " (em niimero de horas)
4 - Depois de decorrido o tempo definido, o climarizador desligara automaticamente.

Funcao Sono
Afuncao Sono pode ser utilizada em modo Refrigeracao. Esta funcdo produz um ambiente mais confortavel para dormir.

1- Ligue o aparelho, selecione o modo de funcionamento 2 ) e ajuste a temperatura de referéncia e a velocidade do
ventilador

2-Prima o botdo (C_ do controlo remoto para ativar a fungéo Sono.

Modo Turbo

Afungao Turbo permite arrefecer rapidamente a divisao, programando uma temperatura de 18°C e uma velocidade
maxima.

1- Premir o botdo @ no painel de controlo ou no telecomando para ligar o aparelho.

2 - Prima o botdo 5'3 do telecgmando para ativar a fungdo Turbo.

3~ Prima novamente o botdo 5'9 para confirmar.

4 - Prima o botdo 5'3 mais duas vezes para cancelar a fungdo.

Desligar o ecra

+ Prima 0 botdo “J* no telecomando para desligar o visor do aparelho.

+ O visor acende-se temporariamente sempre que se prime um botao e apaga-se apds alguns segundos.
+ Prima novamente o botao “J° no telecomando para ligar o visor permanentemente.

Oscilacio (Swing)

Prima o botdo "~ do controlo remoto para ativar a oscilagdo da saida de ar.
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Bloqueio Criangas

Prima simultaneamente os botdes ™ e  do controlo remoto durante 3 segundos para o bloquear ou o

desbloquear.

MANUTENGAO

Limpeza dos filtros anti-poeira

Recomendamos a limpeza dos filtros de pd uma vez por més para garantir uma circulagao de ar correcta e um
desempenho 6timo do ar condicionado.

Retirar os filtros.

Retire o pd do filtro com um
aspirador

Para as manchas rebeldes, utilize
agua com sabao e secar antes de
colocar novamente o filtro.

Limpeza das partes externas

Use um pano macio e seco. Para manchas mais dificeis, use um pano embehido de 4gua com sabdo e seque
imediatamente com um pano seco.

Drenagem do reservatorio de agua

No modo Refrigeracao, o reservatorio interno de agua deve ser esvaziado regularmente. Se a exibicdo indica /

reservatorio deve ser obrigatoriamente esvaziado.

'_":0

Desligue o aparelhoe
desaparafuse a tampa inferior.

Leve o aparetho para cima

Quando o reservatorio
deum recipiente eretirea | estiver vazio, coloque
tampa de borracha novamente a tampa de

borracha

Aperte novamente
atampae coloque
novamente o aparelhoem
funcionamento.




0000 0000000000000 0000000000000000000000000000000000000000000000 o

SOLUCAO DE PROBLEMAS

As anomalias de funcionamento sdo muitas vezes devidas a causas menores; consulte a tabela abaixo antes de entrar em
contato com o servico pds-venda. Isso podera fazer economizar tempo e evitar despesas desnecessarias.

Problema Causas, solucoes
) . Verifique a alimentacédo elétrica
0 aparelho no funciona " .
Verifique o fusivel..
0 controlo remoto ndo funciona Verifique o estado da pilha

Apega nio arrefece

Verifique se 0 modo “Refrigeracdo" (Cool) esta ativo

Verifique a circulagdo correta do ar na entrada e na saida

Verifique se o filtro esta limpo e nao obstruido

Verifique se a temperatura de referéncia & inferior a temperatura ambiente
Verifique o correto fecho das portas e janelas

0 aparelho vibra de modo anormal

Verifique se ele esta instalado num piso plano e estéavel.

] C
Oecramostra /' L

Esvaziar o depdsito

] or
Oecramostra I/

Contactar o servigo de apoio ao cliente

No caso de um problema persistente, contacte o servico pds-venda da loja.
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POSA

Scegliere una posizione rispettando i seguenti criteri:

+ il pavimento dovra essere in piano e stabile;
+ sidovra rispettare la distanza di 50 cm tra i muri e lapparecchio;

- lapparecchio dovra essere collegato a una presa murale sempre
accessibile;

+ Per poter utilizzare le modalita Raffrescamento o Deumidificazione,
sara indispensabile collegare lo scarico posteriore.
Collegamento dello scarico esterno

ILcollegamento sara obbligatorio per poter utilizzare le modalita
Raffrescamento o Deumidificazione, mentre non sard necessario in
modalita Ventilazione.

ILtubo pud essere installato in una parete o collegato a una finestra
utilizzando un kit di calafataggio (non fornito).

@ @O @)

1- Montare il raccordo A (collegamento apparecchio) sul tubo

2 - Se necessario, montare il raccordo B (collegamento finestra) sul tubo
3 -Innestare il raccordo A sull’apparecchio

4 - Collegare il tubo all’uscita esterna.

Inserzione pile

1- Premere delicatamente sul 2-Inserire 2 batterie AAA (R03) da
coperchio del vano batterie 1,5V nel vano. Assicurarsi che
e spingerlo in direzione della la polarita sia rispettata (“+”

freccia per rimuoverlo. e“’)

e
f==== =N
o —

‘/50H1L

o

jﬁ I

3 - Rimettere il coperchio del vano
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DESCRIZIONE DEGLI ELEMENTI

—INC
S

Ricevitore per
telecomando

Pannello di controllo

Ingresso aria + filtro

velocitd del ventilatore

Visualizzazione della + Visualizzazione della temperatura ambiente
- Visualizzazione della temperatura impostata

Visualizzazione della
modalita di funzionamento

=0
— a8
Auto @

o\

@ . ‘/- C Funzione Notte
R

.y
.

MEEANE®:

/ %LE)R FAN SPEED - +
£ L
\ /

O

)
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/ /
Impostazione | | Impostazione della Regolazione della Selezione della modalita Pulsante
del Timer velocita del ventilatore | | temperaturaimpostata difunzionamento On/off

Telecomando

Pulsante On / Off
Regolazione della \ \ N/

temperatura impostata

Attivazione del timer
Funzione Notte

/

Modalita Turbo

Selezione della modalita
difunzionamento

Oscillazione (Swing)
Impostazione della
velocita del ventilatore
Impostazione dell’
Illuminazione

Modalita di
funzionamento

Modalita Unita di misura
automatica

della Temperatura

|

- Temperatura
- Timer

Velocita del
ventilatore

Oscillazione
(Swing)

Timer
modalita
Start

modalitd
stop

Funzione | | Modalita
Notte Turbo
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Uso

Modalita Raffrescamento ﬂ‘ﬁ

In questa modalita, il tubo di scarico esterno dell’aria dovra essere obbligatoriamente collegato con
Uesterno dellabitazione.

1- Premere il tasto @ del pannello di controllo o del telecomando per accendere 'apparecchio.

2 - Premere pit volte il tasto @ del pannello di controllo o del telecomando per accendere l'indicatore 3% )
3 - Impostare la temperatura impostata (temperatura desiderata) con i tasti ™ e .

4 - Premere ripetutamente il tasto %S% per impostare la velocitd del ventilatore.

Modalitd Deumidificazione £

In questa modalita, il tubo di drenaggio continuo dovra essere collegato per permettere Uevacuazione
dell’acqua in un recipiente, o nella rete fognaria delle acque di scarico.

1- Premere il tasto @ del pannello di controllo o del telecomando per accendere l'apparecchio.

2 - Premere piti volte il tasto @ del pannello di controllo o del telecomando per accendere l'indicatore @’ .
T Leréglage de la vitesse du ventilateur et de la température ne sont pas disponibles en mode Déshumidification.

Modalita Ventilazione <0

1- Premere il tasto @ del pannello di controllo o del telecomando per accendere l'apparecchio.

2 - Premere piti volte il tasto @ del pannello di controllo o del telecomando per accendere l'indicatore %%
3 - Premere ripetutamente il tasto %S% per impostare la velocitd del ventilatore.

Modaliti riscaldamento ~o¢

1- Premere il tasto CD del pannello di controllo o del telecomando per accendere ['apparecchio.

2 - Premere pid volte il tasto @ del pannello di controllo o del telecomando per accendere l'indicatore g<:>g‘
3 - Impostare la temperatura impostata (temperatura desiderata) con i tasti ™ e .

4 - Premere ripetutamente il tasto %S% per impostare la velocitd del ventilatore.

Modalita automatica
In questa modalita, Uapparecchio stabilira automaticamente le impostazioni necessarie per raggiungere la temperatura richie
1- Premere il tasto CD del pannello di controllo o del telecomando per accendere ['apparecchio.

2 - Premere pid volte il tasto @ del pannello di controllo o del telecomando per accendere l'indicatore @
3-Impostare la temperatura impostata (temperatura desiderata) con itasti ™ e .
4 - Premere ripetutamente il tasto %S% per impostare la velocitd del ventilatore.r
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Timer

Il timer permette di accendere o di spegnere lapparecchio entro un periodo di tempo compreso tra 0.5 h (30 min) e 24 h

« Accendere Uapparecchio conil timer

1- Accendere 'apparecchio, scegliere la modalita di funzionamento ( 3%? , @/ , 5#3, %% ) e impostare la temperatura
desiderata e la velocita del ventilatore

2 - Premere il pulsante @ sul pannello di controllo o sul telecomando per spegnere ['‘apparecchio.

3- Premere 2 volte su (1)

4 - Impostare il posticipo fino all’ora di accensione desiderata, tramite i tasti ~™ e " (in numero di ore)

5-Premere @ per confermare, il LED @ siaccende.

6 - Quando il termine impostato scade, il climatizzatore si attiva ai parametri impostati.

7 - Premere nuovamente @ per annullare l'impostazione del timer.

+ Spegnere Uapparecchio conil timer

1- Accendere lapparecchio, scegliere la modalita di funzionamento ( ke , @/ , 3#3, %% ) e impostare la temperatura
desiderata e la velocita del ventilatore

2-Premere il tasto @

3-Impostare il posticipo fino all’ora di accensione desiderata, tramite i tasti ~™ e ™ (in numero i ore)
4 - Quando il termine impostato scade, il climatizzatore si spegnerd automaticamente.

Funzione Notte

La funzione Sonno potra essere utilizzata in modalita Raffrescamento. Tale funzione permettera di creare un ambiente
pid confortevole per riposare.

1- Accendere Uapparecchio, scegliere la modalitd di funzionamento ( ke ) e impostare la temperatura desiderata e la
velocita del ventilatore

2-Premere il pulsante ( del telecomando per attivare la funzione Sonno.

Modalita Turbo

La funzione Turbo consente di raffreddare rapidamente 'ambiente programmando una temperatura di 18°C e la massima
velocita.

1- Premere il tasto CD del pannello di controllo o del telecomando per accendere ['apparecchio.
2-Premere il tasto ‘i?'{ ) del telecomando per attivare la funzione Turbo.

3- Premere nuovamente il tasto =) per confermare.

4 - Premere ancora due volte il tasto\ =?) per annullare la funzione.

Spegnimento del display

+ Premereil tasto “U* del telecomando per spegnere il display del dispositivo.

- Il display si accende temporaneamente ogni volta che si preme un tasto, per poi spegnersi dopo qualche secondo.
+ Premere nuovamente il tasto “U* del telecomando per accendere definitivamente il display.

Oscillazione (Swing)

Premere il pulsante ~~ del telecomando per attivare loscillazione delluscita d’aria.
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Blocco Bambini

Premere contemporaneamente i pulsanti ~™ e ™ del telecomando per 3 secondi per bloccare o shloccare
(apparecchio.

MANUTENZIONE

Pulizia dei filtri antipolvere

Si consiglia di pulire i filtri antipolvere una volta al mese per garantire una corretta circolazione dell'aria e prestazioni
ottimali del condizionatore.

Rimuovere i filtri. Rimuovere la polvere dal filtro Per lo sporco ostinato, utilizzare
conun aspirapolvere acqua saponata e lasciare asciugare
prima di riposizionare il filtro.

Pulizia delle parti esterne

Usare un panno morbido e asciutto. Per le macchie resistenti, usare un panno inumidito d'acqua e sapone e asciugare
subito con un panno asciutto.

Svuotamento del serbatoio dell’acqua

_
In modalitd Raffrescamento, il serbatoio dovra essere svuotato regolarmente. Nel caso in cuiil display indichi I il
serbatoio dovra essere obbligatoriamente svuotato.

e g’ P ==
5 @(//
Spegnere l’appqrecchioe Posizionare lapparecchio | Unavolta svuotatoil Riavvitare il tappoe
svitare il tappo inferiore sopra a un recipiente serbatoio, riposizionareil | riaccendere lapparecchio.
e rimuovere il tappoin tappoin gomma
gomma
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SOLUZIONE PROBLEMI

Le anomalie di funzionamento sono spesso dovute a cause minori; consultare la seguente tabella prima di contattare il

servizio di assistenza clienti. Cio potrebbe farvi guadagnare tempo ed evitare spese inutili.

Problema

Cause, soulzioni

L dispositivo non funziona

Verificare 'alimentazione elettrica
Verificare il fusibile

Il telecomando non funziona

Controllare lo stato della batteria

La stanza non si raffresca

Verificare che la modalitd “Raffrescamento” (Cool) sia attiva

Verificare che vi sia una buona circolazione di aria all'ingresso e alluscita
Verificare che il filtro sia pulito e non ostruito

Verificare che la temperatura impostata sia inferiore alla temperatura ambiente
Verificare che porte e finestre siano ben chiuse

L'apparecchio vibra in maniera
anormale

Verificare che sia posizionato su un pavimento piano e stabile.

I

Il display visualizza !

Svuotare il serbatoio

1

I

——

ILdisplay mostra

Contattare il Servizio clienti

Incaso di problema persistente, contattare il servizio di assistenza clienti del vostro rivenditore.
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EFKATAZTAZH

Eruegte éva xWwpo Ttou AN ol auTa ta Kpmiple:

+ To 5GmeS0 MPENEL va elval EMineso kat 0tadepd

+ Tpémel va mpeitau o andataon 50 cm petagy twv Toixwv Kat e
OUOKEUNG

+ H ouokeun mpénet va elvat ouvSeSepévn ae emitoiyia mpida n omola TpEMeL
VO TOPQEVEL TPOOBAGILN HETA T GUVSEDT NG GUGKEVIG

+ Na xprion o€ Aetoupyia Yuene 1y o€ Aettovpyia aduypaveng eivat
anapaimto va ouvséoete 1o swiva e§08ou aépa

Z0vbean e€060u aépa

H abv8ean eivat umoxpEWTIKY yia Xprion ae Aettovpyia YOEne N
apbypavang, ahhd Sev elval anapaimn ot Aettoupyia egagpiapov.

0 owhjvoag unopsi VO eykataotadel o toixo 1) va ouvSedel oe mapddupo
PNOLOMOLIVTAC EVal KIT aTeyavomoinang (6ev mapéyetal).

(((<<<<<<<<<<<<<< (1) 4]

1- Tomodetjote 1o oUvEaL0 A (0UVSETN GUOKEUNC) oTo oWATVA

2 - Tonodetriote 1o aUvSeao B (obvean mapadupou) ato owArva, edv eivat
anapaimto

3 - Aogaliote 1o UVSEDO A OTN OUTKEUT)

4 - FVSEaTE 10 OWANVA OTO EEWTEPIKO ONUELD OUVSEONC.

Tonodémon pratapuwy

1- Miéote anaAd 1o kKAAUUUA TG 2 - Tortodetrote 2 unataplec
8riknG twv unatapui kat AAA (RO3) twv 1,5 V evide me
OTPWELE TO MPOC TV KATEVSLYON dnknc. BeBaiwseite mwe ti¢
T0U BEAOUC yIa v T QPAIPETETE. EETE TOMOBETOEL e T owaT]

TONKOTNTA («+» Kall «-»).

e
f==== =N
o —

‘/50H1L

o

jﬁ I

3 - Enavaronodetote 1o KAAuuUa
G 8riknG Umatapuiv.
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XPHZH
Aervoupyia WOEng %

e autr t Aettoupyia, 0 GWANVAG EEWTEPIKIG EKKEVWANG AEPa TPEMEL va GUVSEDEL e To ECWTEPIKG TOU
ooy,

1- Matrjote 1o Kouuni @ orov nivaka EAEYYOU 1} OTO TAEYELDLOTIOLO YIa VA EVEPYOTIOINCTETE T1) GUTKEUN.

2 - MNatrjote to kouuni @ oToV THivaKa EAEYX0U 1} 0T TAEXEIDIOTTII0 GIPKETEC POPEC yia va avdet 1 éveien K.
3 - Pudiote ) pudiouévn Sepuokpacia (emduunty Seppokpacta) yonauomouhviag ta kouurmd ™ kat N .

4 - Mamote enaveltAnuuéva to kouuri %S% yia va puduioete mv tayuTnIa tov aveULaTrioa.

Aettoupyia ApOypavong 2§
e autn T Aettoupyia, 0 GWANVAG CUVEXOUG ATOOTPAYYLoNG IPENEL VO GUVEEDEL yia va EKKEVUGEL TO VEPO OF

£vav TEPLEKTN 1] 0TO CUGTNA AROXETEUONG,.

1- Matrjote to kouuni O orovmivaka ENEYXOU T} OTO TNAEXELDLOTIOIO YA VA EVEPYOTTOOETE TN GUOKEUN.

2 -TNatote 10 Koupi @ OTOV THiVaKA ENEYYOU 1) 0TO TNAEXEIPIOTPI0 APKETEC POPEC V1O VA aVAPEL ) EVSeElEn £ .
F H plBuion me tayumeac tou aveutotipa kat e deppiokpaciac Sev elvat Sladéoyun ot Aettoupyia agypavanc.

Aettovpyia agpiopol %

1- Matrjote to Koupni O grov nivaka ENEYXOU T} OTO TNAEXELLOTIPIO YA VA EVEPYOTIOUOETE TN GUOKEUN.

2 - Matrjote to kouumi @} oTov Tivaka EAEYXoU 1j OT0 TNAEXELOLOTI OO0 OPKETEC POPEC yia va avdyel N EVEEIEN %%
3 - MNatjote enavelAnuuéva to kouuri %S% yia va puduioete mv tayuTnIa tov aveuLaTrioa.

Aewwoupyia Séppavong o

1- Mamote to kouuni O orov mivaka ENEYXOU 1} OTO TNAEXELPLOTIPIO YIa VA EVEPYOTIOOETE TN GUOKEUN.

2 - Marote to kouuni @ otov mivaka EAEYYOU ) OTO TNAEXELDLOTIPLO APKETEC POPEC Yia va avagel n EVBELEn —jclai—,
3 - Pudiote m pudpiouévn depuokpaota (emduuntr Seppokpacta) yonawomouhveac ta kouurmd ™ kat N .

4 - atrjote emaveAnuuéva to kouumi %S% yia va puduicete Ty tayuTnIa tou aueULoTiod.

Autopatn Aettoupyia

2€ autrv ) Aettoupyia, ) cuokeun KadopiZel awTopaTa TG anapaites PUBMICEL yia Ty miteudn e Seppokpaaiag avahopds.
1- Matrjote 0 Kol @ otov ivaka EAEYXOU 1j 010 TNAEXELDLTIOLO YIa VA EVEQYOTOINOETE 1) CUTKEUT].

2 - Marote to kouuni @ otov mivaka EAEYYOU 1) OTO TNAEXELDLOTIIPLO APKETEC POPEC Yia va avagel n EVBELEn @

3 - Pudiote m pudpiouévn depuokpaota (emduuntr Seppokpacta) yonawomouhveac ta kouurmd ™ kat N .

4 - atrjote emaveAnuuéva to kouumi %S% yla va puduicete Ty tayuTnIa tou QUeULaTiod.
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Xpovodiakonng

0 XPOvoSIaKOTING XENGIHomOLELTal Yia Ty Evapgn 1 ) SLakoT AEoupyiag TG JUOKEUAG LETA amd £va Xpoviko SLAoTua Tou

£yeL oplotel petach 0,5 hpag (30 Aemtipv) kat 24 wpwv

+ Evepyomoinon tg GUGKEUNG i€ To Xpovodiakomn

1- Evepyonoiate m ouokeun, EMAEETE tov Todro Asttoupyiac ( ES , V) , 5#3, %% ) kat pudiote m Seppokpacia
avagopdc kat mv taylmmra tou aveuatripa

2 - Marote to kouumi @ otov Tivaka EAEYX0U 1j 010 TNAEXELDLTTIIOLO YIa VA AMTEVEQYOTOUTOELE T GUOKEUN].

3 - Matote 600 Yopec to mATKTP0 @

4 - Pudiote o Sldatnua Léyot Tv emAuuntr wpa Evapénc Aettoupyiac xpnawonoudvia ta mnktpa ™ kat N (oe aptué
wouv)

5-Tiéote @ yia emBepaiwon, n Auyvia LED @ avdpeL.

6 - Orav oupumAnpwael n kaBoplouEVN yoviKT} TEPI0B0G, T0 KAWATIOTIKG EVEQYOOLEITAL UE TIC KABOPIOLEVEC PUBUITELC.

7 - MNatrjote Eavd 10 @ y1a va aKUPWOETE T PUBLLOT TOU X0O0VOSIaKOMT.

+ Amevepyomoinen TG GUGKEUN e To Xpovosiakontn

1- Evepyomolriate m ouokeun, EMAEETE Tov Tpdro Asttoupyiac 3% , , <:> , %S% ) kat puuiote m 8eppiokpacta
avagopdc kat tmv tayuInra t1ov aVeuaTrioea

2 - Mamote to kouuri @

3 - Puduiote to Sidomua péxot v mduuntr woa évapeng Asoupyiac yonaomoudviac ta mrktoa " kat N (o€ apiud
wouv)

4 - Orav auumAnowSel n kadoptapiévn xpovikr mepiosog, to KNUATIOTIKO QmEVEpyomolETal avTduara.

Agoupyia Unvou

H Aettoupyia Sleep pmopei va xpnatpomoindel om Aettoupyia Cooling. Autr n Aettoupyia mapéxel va o Aveto mepIBAANoV
0Tvou.

1- Evepyomotriote m ouokeun, EMAEETE Tov Tpdro Asttoupyiac ( sk ) kat puduiote m dgppiokpacta avagopdc kat my taydmra
10U aveuLotrioa
2 - Miéote 1o mAriktpo ( tov Aexeiptatnpiou yia va evepyonouioete m Aetroupyia vmvou.

Aertoupyia Turbo
H Aettoupyia Turbo odg emipémet va PUEETE ypryopa 10 SwdTio Tpoypappatifovtac Seppokpaaia 18°C kat péyiot tayltna.
1- Matrjote 0 Kouuri O otov ivaka EAEYX0U 1j 010 TNAEXELDLTTIOLO YIa VA EVEQYOTOINOETE 1) CUTKEUT].

2 - Manjore o kouprti | = T0 MAEXELpLoTr Lo yia vat evepyomouioete m Aettoupyia Turbo.

3 - Mamote Eava 1o Kouy ) yia va emBeBaIOETE.
4 - Manjote to kouur( (=
Anavepyonomon me 09ovng

+ Matqote to Koupmi o0 TMAEXELLOTIPIO Y10 VOL ATIEVEPYOTIOIOETE TV 080VN TG TUKEUNG,.

+ H 086vn 8a avapel npoowptva K(8€ Gopd mou TtaTATE Eval KO Kal 8 GBTVEL META MO HEPIKA SEVTENONEMTA.

+ Namote {ava 1o Koupm w0 TAEKELPLOTIPL0 YL V0L EVEPYOTIOMTETE LOVIUQ TV 086V,

aAec 500 POPEC yia va akUPWOETE T AEltoupy(a.



0000 0000000000000 0000000000000000000000000000000000000000000000 o

TaAdvtwon (Swing)
MiEoTe 10 TAMKTPO = T0U TAEXELPLOTNPIOU Y10 VL EVEPYOTIOINTETE T TOAAVTWAT TG €050V aEpa.

KAcidwpa agpaeiag yia madia

Miéate Tautdypova ta TARKTPA <™ Kal ™ ToU TNAEXELPLOTPIoU Yial 3 SeUTEPOAEMTA Yial KAElSWHA
EekAeiSwpa.

2YNTHPHZH
Kadapiopdg twv piktpwv katd me okovng

2uviotolpe va kadapiete ta Gpiktpa okovng Wia popd To PrAva, wote va SlaodaAiZetal 1) owot) Kukhodopia Tou aépa katn
BENTIOTN amAS00T TOU KALOTIOTKOU.

g

Adaipéote ta didtpa. Adaipéote ™ akovn and to piktpo | Ma emipovoug AekESEC, XPnOIUOTOOTE
LE Tr) XP1ion NAEKTPIKNC OKOUTIAG | GATIOUVOVERO KL OTEYVWIOTE TIpWY TV
enavatomodéman tou dirtpou.

Kadapiopdg eEwTepIKWY PPV
Xpnatporotrote £va LoAaKO Kat GTeyvO Ttavi. Mo Toug Emipovoug AeKESEC, YpnaluoTotrate £val tavi BoutnypEvo Og Vepo e
0amouvaSa KoL OKOUTIOTE CEaWC TV ETAVELN XPNOLLOTIOWDYTAG Eva OTEYVO TIavL,

Adelaopa deEapevng vepol

Se€aylevn mpémel va aSeLdgEL

]
Anevepyorouiote m ouokeur | MeTadEPETE T ouakeun Otav n Sefopevr abeidoe, | BiSwate Eava to o Kal
kot Eepibuwote o kaTw MwPa | v amd eval Soxelo Ka EMAVATOTOAETOTE T EMAVEKKIVTOTE TN GUOKELT).
adaipéorte 10 ENAOTIKO MDA | EAADTIKO TG
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ANTIMETQMIZH NPOBAHMATQN

Tuydv Suoettoupyieg odelhovial cuYVA O€ AOTHAVTES AttieC. SUBOUNEVTEITE TOV TOPAKATW TIVOKCL TILV ETKOWVWVITETE LE T0

Tunwa EEurmpémang etd my MwAnan. Auto 8a oag EE0LKOVOLNGEL XPOVO KAl TiEpLTTd €080,

MpopAnpa Autieg, Alopdwotlg
EA¢ el f

H guokeur| 8ev Aettoupyel. fvﬁtf o nap(?xn PEHOTOG
EAeyEie v aodakeia.

To TAEXEPLOTIPLO BEV Aetoupyel

EA€y€te Ty katdotaon mg pnatagiag

To Swpdio Sev Puyetal

BeBauwdeite 6t n Aewoupyia <Wieng» (Cool) eivau evepyn
EAyEte yia kahr kukhodopia tou agpa ota onpeia £16650u kat eEo5ou
Bepawwdeite o1t o diktpo elva kadapd kaw ot Sev Exel dpacel

Bepawwdeite ot 1) Seppokpacia avadopds eivat xapnAdtepn and m deppokpadia
TepIBANOVTOC

Bepawwdeite ott ol moPTEC KAl T Mapadupa eival owatd KAEoTA

H guoKeur| Sovettat KaTa TpOTo pn
dualohoykd

Bepawwdeite ot Exel eykataotadel o emineso kal otadepo E5adog.

) ) [y
H 086vn Seiyvet ! L

—

AGeldote m SeCapievr

'

H 086vn Seiyvet !

ETIKOWWVYNAOTE Pe TV uTinpeaia eunnpénong meAatwv

2€ TePIMTWON TOU T0 TPOPANA TIAPAEVEL, EMKOVWVATTE pe T0 TUnpa Eurnpeémanc petd v MwAnon Tou KoTaoTuatdg

0ag.




0000 0000000000000 0000000000000000000000000000000000000000000000 o

INSTALACJA

Wybraé miejsce montazu, przestrzegajac nastepujacych kryteriow:
+ Powierzchnia musi by¢ ptaska i stabilna

+ Urzadzenie powinno znajdowac sie w odlegtosci 50 cm od Scian

+ Urzadzenie nalezy podtaczyt do gniazda Sciennego, ktore bedzie
dostepne po podtaczeniu

- Do korzystania z trybu chtodzenia oraz osuszania konieczne jest
podtaczenie wyjscia zewnetrznego

Podtaczenie wyjScia zewnetrznego

Podtaczenie wyjscia zewnetrznego jest niezbedne do korzystania z trybu
chtodzenia oraz osuszania. Nie jest natomiast wymagane do pracy

w trybie wentylacj.

Rure mozna zamontowa¢ w $cianie lub podtaczyé do okna za pomoca
zestawu uszczelniajacego (brak w zestawie).

(((<<<<<<<<<<<<< (1) 4]

1- PrzymocowaC ztgcze A (po stronie urzqdzenia) do przewodu

2 - Przymocowa ztqcze B (po stronie okna) do przewodu (w miare potrzeb)
3 - Zacisnq¢ ztqcze A po stronie urzqdzenia

4 - PodtqczycC przewdd do wyjScia zewnetrznego

Wktadanie baterii

1- Delikatnie nacisnqc pokrywe 2 - Wtozy¢ do komory 2 baterie
komory baterii i przesugé w typu AAA (R03) 1,5V, Upewnic sie,
kierunku strzatki, aby jg zdjqc. 7e biegunowos¢ ("+"i"-") jest

przestrzegana.

UL

=== —wae
— 1

J\_\\_\

[
I

UUU\ T

3 - Zatozy¢ pokrywe komory baterii.




OPIS ELEMENTOW

Wf:?tt powietrza
N sterowania +hitr
—
Wylot
— powietrza
Odbiornik zewnetrznego
zdalnego —
sterowania Schowek
na gniazdo
zasilania Wylot spustowy
Oproznianie ’
zhiornika ¥
nawode
Panel sterowania
Aktywny programator | | WySwietlanie + WySwietlanie temperatury pokojowej Wyswietlacz trybu]
czasowy predkosci wentylatora | |- WySwietlacz ustawionej temperatury pracy
. 5
Auto @ [ W
.

o\

v‘/\

O

‘ ON/OFF

MODE

/ %LE)R FAN SPEED +
A L
{ \—/

X
AN

sterujacego

Pilot zdalnego sterowania

N
Ustawianie Wybor predkosci Ustawianie zadanej Wybor trybu pracy | | Przycisk Wtacz/
zegara wentylatora temperatury Wytacz

Tryb Tryb Modut
Funkcjonowania automatyczny || temperatury

Przycisk Wtacz/Wytacz

Ustawianie zadanej
temperatury

Aktywacja programatora
czasowego

Funkcja czuwania

+ Temperatura
Tryb Turbo ) - Programator
czasowy
)

Wybor trybu pracy

Regulacja

oswietlenia

Predkos¢

wentylatora

Oscylacja (SWing) Oscylacja - I e
(Swing)
Wyhor predkosci
wentylatora Timer trybu Timertrybu | | Funkcja | { Tryb
Turbo

uruchamiania | | zatrzymania | | czuwania
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UZYTKOWANIE
Tryb chtodzenia S

Korzystanie z tego trybu wymaga podtaczenia przewodu odprowadzajacego powietrze na zewnatrz
budynku.

1- Nacisnij przycisk ( na panelu sterowania lub pilocie, aby wtgczyé urzqdzenie.

2 - Nacisnij kilkakrotnie przycisk @ na panelu sterowania lub pilocie zdalnego sterowania, aby podSwietlic wskaznik %
3- Ustaw zqdang temperature za pomocq przyciskdw ™ i .

4 - Nacisnij kilkakrotnie przycisk %S% aby ustawic predko¢ wentylatora.

Tryb osuszania £
Do korzystania z tego trybu konieczne jest podtaczenie przewodu odprowadzajacego wode do zbiornika

lub do kanalizacji w trybie ciagtym.

1- Nacisnij przycisk @ na panelu sterowania lub pilocie, aby wtgczyc urzqdzenie.

2 -Naciénij kilkakrotnie przycisk @ na panelu sterowania lub pilocie zdalnego sterowania, aby pod§wietlic
wskaznik & .

T Wtrybie osuszania regulacja predkosci wentylatora i temperatury sq niedostepne.

Tryb wentylacji %S%

1- Nacisnij przycisk @ na panelu sterowania lub pilocie, aby wtgczyC urzqdzenie.

2 - Nacisnij kilkakrotnie przycisk @ na panelu sterowania lub pilocie, aby podSwietlic wskaznik %S%
3 - Nacisnij kilkakrotnie przycisk %% aby ustawic predko¢ wentylatora.

Tryb ogrzewania —o-

1- Nacisnij przycisk (") na panelu sterowania lub pilocie, aby wigczyé urzqdzenie.

2 - Nacisnij kilkakrotnie przycisk @ na panelu sterowania lub pilocie zdalnego sterowania, aby podSwietlic wskaznik ;<:)g
3- Ustaw zqdanq temperature za pomocq przyciskow ™ i .

4 - Nacisnij kilkakrotnie przycisk %S% aby ustawic predkos¢ wentylatora.

Tryb automatyczny @

W tym trybie urzadzenie automatycznie wybiera ustawienia w celu uzyskania temperatury nastawy.

1- Nacisnij przycisk (") na panelu sterowania lub pilocie, aby wigczyé urzqazenie.

2 - Nacisnij kilkakrotnie przycisk @ na panelu sterowania lub pilocie zdalnego sterowania, aby podSwietli¢ wskaZznik @

3- Ustaw zqdang temperature za pomocq przyciskdw ™ i .

4 - Nacisnij kilkakrotnie przycisk %% aby ustawic predkos¢ wentylatora.
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Programator czasowy
Programator czasowy umozliwia uruchomienie lub wytaczenie urzadzenia po uptywie od 0,5 h (30 minut) do 24 h
« Wtaczenie urzadzenia przez programator czasowy

1- Wiqczyé urzqdzenie, wybraé tryb pracy ( 3%? V , ,‘i,%% ), a nastepnie wybrac temperature nastawy i predkosé
wentylatora

2 - Nacisnij przycisk @ na panelu sterowania lub pilocie, aby wytqczy¢ urzqdzenie.

3 - Nacisnq¢ dwukrotnie na @

4 - Ustawic czas do wiqczenia urzgdzenia za pomocq przyciskow ™ i N (liczba godzin)
5- Nacisnij @ aby potwierdzic, dioda LED @ zaswieci sie

6 - Po uptywie ustawionego czasu klimatyzator uruchomi sie z wprowadzonymi ustawieniami.
7 - Nacisnij @ ponownie, aby anulowac ustawienie timera.

« Wytaczenie urzadzenia przez programator czasowy

1- Wtgczyc urzqdzenie, wybraé tryb pracy ( 3{‘5 , @/ , 5%33, %S% ), a nastepnie wybraé temperature nastawy i predkos¢
wentylatora

2 - Nacisnij przycisk @

3- Ustawic czas do wiqczenia urzgazenia za pomocq przyciskow ™ i N (liczba godzin)

4 - Po uptywie ustawionego czasu klimatyzator wytgczy sie automatycznie.

Funkcja czuwania

Funkcja uspienia moze by¢ uzywana w trybie chtodzenia. Funkcja ta zapewnia bardziej komfortowe Srodowisko snu.
1- Wtgczyé urzgdzenie, wybraé tryb pracy ( i%ﬁ ), a nastepnie wybrac temperature nastawy i predkoS¢ wentylatora
2 - Nacisnq¢ przycisk Cpg pilocie, aby aktywowac funkcje snu.

Tryb Turbo

Funkcja Turbo umozliwia szybkie schtodzenie pomieszczenia poprzez zaprogramowanie temperatury 18°Ci
maksymalnej predkosci.

1- Nacisnij przycisk O na panelu sterowania lub pilocie, aby wtgczyc urzqdzenie.
2 - Naci$nij przyc:sk‘ —'9 ) na p/loae zdalnego sterowania, aby wtgczyc funkcje Turbo.
3 - Nacisnij ponownie przyc:sk‘ —'3 , aby potwierdzic.

4 - Nacisnij przyc:sk‘ "3 ) jeszcze dwa razy, aby anulowac funkcje.

Wytaczanie wySwietlacza
+ Naciénij przycisk “F na pilocie, aby wytaczy¢ wyswietlacz urzadzenia.
+ WySwietlacz wtaczy sig tymczasowo po kazdym naciSnieciu przycisku, a nastepnie zgaSnie po Kilku sekundach.
- Naci$nij ponownie przycisk Y™ na pilocie, aby wtaczy¢ wyswietlacz na state.
Oscylacja (Swing)
Nacisnaé przycisk ~~ na pilocie, aby aktywowat oscylacje wylotu powietrza.
Blokada zabezpieczajaca przed dzie¢mi

Nacisnac i przytrzymac przez 3 sekundy przyciski <™ i ™ na pilocie w celu zablokowania lub
odblokowania
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KONSERWACJA

Czyszczenie filtrow przeciwpytowych

Zalecamy czyszczenie filtrow przeciwpytowych raz w miesigcu, aby zapewnic prawidtowa cyrkulacje powietrzai
optymalng wydajnos¢ klimatyzatora.

Usuf filtry. Wyczyscic filtr odkurzaczem W przypadku trudnych do usuniecia
zabrudzef uzy¢ wody z mydtem.
Pamigtac, aby osuszy¢ filtr przed
umieszczeniem w urzadzeniu.

Czyszczenie elementow zewnetrznych
Uzy¢ miekkiej, suchej szmatki. W przypadku trudnych do usuniecia plam uzy¢ szmatki namoczonej w wodzie z mydtemi
natychmiast wytrze€ suchg szmatka.

Oproznianie zbiornika na wode

—

=

Przy korzystaniu z trybu chtodzenia nalezy regularnie oproznia¢ wewnetrzny zbiornik na wode. Wskazanie
0znacza, ze zhiornik nalezy niezwtocznie oproznic.

= \/ =
Q
WytaczyC urzadzenie Umiescic urzadzenie Po oproznieniu zatozyé Dokreci¢ korek i ponownie
i odkrecic dolny korek. nad zbiornikiem gumowy korek. wtaczy€ urzadzenie.
na zlewang wode i wyjat
gumowy korek.
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NAPRAWA

Usterki s czesto spowodowane drobnymi przyczynami; przed skontaktowaniem sie z serwisem posprzedazowym

nalezy zapoznac sie z ponizsza tabela. Moze to zaoszczedzic czas i niepotrzebne wydatki.

Problem

Przyczyny, Srodki zaradcze

Urzadzenie nie dziata

Sprawdzic zasilanie.
Sprawdzié bezpiecznik.

Pilot zdalnego sterowania nie dziata

Sprawdzic stan natadowania baterii

Pomieszczenie nie jest chtodzone

Sprawdzic, czy tryb chtodzenia (Cool) jest aktywny

Sprawdzic obieg powietrza na wlocie i na wylocie

Sprawdzi¢, czy filtr jest czysty i drozny

Sprawdzic, czy temperatura nastawy jest nizsza od temperatury otoczenia
Sprawdzic, czy drzwi i okna w pomieszczeniu s szczelnie zamkniete

Urzadzenie wibruje w nietypowy
sposdb

Sprawdzic, czy urzadzenie jest ustawione na ptaskiej i stabilnej powierzchni

)

Wyswietlacz pokazuje !

Oproznianie zhiornika

|
1

Wyswietlacz pokazuje !

Skontaktowa¢ sie z dziatem obstugi klienta

Jesli problem nie ustapi, skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta w Twoim sklepie.
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BCTAHOBJIEHHA

BuepiTb pPo3TaLLyBaHHS, LLO BifiNOBIAAE HACTYMHUM KPUTERISM;

+ 3emns Ma€ 6yTv PIBHOK Ta CTIMKOK

+ HeobxigHO 4OTPMMYBATUCA BiACTaHi 50 CM MiX CTiHaMU Ta
MPUCTPOEM

+ TIpUCTPIN NOBUHEH BYTY NIAKNKOYEHNI [0 HACTIHHOI PO3ETKM, AKa
MOBVHHA 3a7MLLIATVCA BOCTYMHOK MICNSA NiAKMIOYEHHS NPUCTPOIO

+ [N BUKOPMCTAHHS B PEXVMi OXONMOLKEHHS ab0 B PeXMMi OCYLLIEHHS
MOTPIOHO NiAKMKOYATY 30BHILLIHII BUXMON

MigKNoYeHHA 30BHILLIHBOr0 BUX/ONY

MigKMI0YeHHs € 060B'A3KOBUM /15 BUKOPUCTAHHSA B PEXMUMaXx
0XOMOMKeHHS a60 0CYLLIEHHS, ane He 060B’A3K0BE Y PeXMMi BEHTUNALI.

Tpy6y MOXHa BMOHTYBATY B CTiHy a60 3'€HaTY 3 BIKHOM 3a JONOMOr0K
HaB0pY AN YLLiNbHEHHA (He BXOLWTb [0 KOMMIAEKTY).

@ @O @)

1- Bemarosime 3'€dHysau A (3'€0HaHHS npucmpoko) Ha mpy6i

2 - [pu Heo6XiOHOCMi 8CMAH08IMb 3'€0HY8aY B (8IKOHHE 3'€0HAHHS) Ha mpy6i
3 - 3akpinimb 3'€0Hysa4 A Ha npucmpoi

4 - Tidknko4ims mpy6y 00 308HiUHE020 8UX00Y.

BcTaHOBNeHHA 6aTapenok

1- AKypamHo HaMUCHIMb Ha 2 - Bcmaeme 2 6amapeliku
Kpuwky 6amapeliHozo eidciky muny AAA (R03) 15 B y sidcik.
I, wo6 3Hgmu ii, wmosxatme y [epeKoHatimecs y dompuMaHHi
HanpsamMKy CMpIinKu. NpaswIbHOI NOSPHOCMI

6amapetiok ("+" ma "-")

1

(T——
===
p——

220-240V
50Hz

J\_\\_\

T

3 - Bcmasme Kpuwky 6amapedHo20
gidciKy Ha3ao.




ONMUC ENEMEHTIB

T0BITPO3aGIPHMK +
dinbTp

Naenb
YNPaBRiHHS

X

Butskka
30BHILLHBOMO
MOBITPS!

CxosuLe ana
PO3eTkM

CnopoXHeHHs
6aKa ans Bogy

MpuimMay mynbra

[AMCTaHLiHOrO
KepyBaHHs

MaHenb ynpaeniHHg
AKTUBHMI Bino6paxeHHs LUBMAKOCTI - benme TemnepaTypachiH KepceTin Typagsl Bino6paxeHHs pe)KVIMy]
TalMep BEHTUNATOPa - Bigo6paxeHHs 3afiaHoi TeMnepaTypu poory

\‘s.\% . - c

—a [ =)
Auto @ @ [ W
.

O]V |A|8|O

/ TIMER FAN SPEED - + MODE ON/OFF

A L
/ / \ / N\ ~

BctaHoBneHHA | | BcTaHoBNEHHS HanaLuTyBaHHs 3agjaHoi Bu6ip pexumy podotyt | | KHorka yBIMKHEHHS /
BUMKHEHHS

TaiMepa LLIBWAKOCTI BEHTUNATOpA | | TemnepaTypy

MynbTi gUCTaHLiIMHOrO

ABTOMaTVYHMIA

OanHmug
BUMipY
TeMnepaTypy

Pexumin pooTi

KHonKa yBiMKHeHHs /
BUMKHEHHS

Pexmm Turho

BuGip pexvMy podoTu

KonvaHHs

LLIBMAKicTb
0fepTaHHs
BEHTUNATOPA

HanaLuTyBaHHA 3agaHol
TemnepaTypu

[
]

BcTaHoBneHHs
LuBHAKoCTi
BEHTUNATOPA
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BUKOPUCTAHHA

PeXX1M 0X0N0[eHHA *

B LibOMY peX<uMi 30BHILLHS BUX/I0NHa Tpy6a NoBUHHA 6YTH NPMEQHAHA [0 30BHILLIHbOI CTOPOHM

6YAMHKY..

1- HamucHims KHONKy () Hanaweni KepysaHHs# a6o nynbmi duCMaHyiiHO20 Kepy8aHHS, W06 yeiMkHymu npunag.

2 - HamucHimb KHONKy @ Ha naHeni KepyeaHHa abo nysbmi UCMAHYIUHO20 KepyBaHHS KinbKa pasie, ujob 3azopiecs
iHOukamop 3% .

3- 30 donomoz0t0 kHonok ™ ma " ecmarosims 3adaHy memnepamypy (6axcary memnepamypy).

4 - KinbKa pasie HaMUCHIMb KHONKY %% o6 6cMaHosUMU WeudKicmb 06epmaHHs 8eHMUASMOpG.

PeXWM OCyLUEHHA /)

Y LibOMy pexxumMi Tpy6a 6e3nepepBHOro 3/1MBY NOBMHHA 6YTH NigKnioueHa ana 3MBY BOAW B EMHICTb
a60 [0 KaHanisayiHoi cucTeMu.

1- Hamucims kHonky () Ha nareni kepysarHs a6o nynsmi dUCMAHYiiHO20 Kepy8aHHS, OB yBiMKHYMU npuaao.

2 - HamucHimb KHONKY @ Ha naHeni KepyeaHHa abo nysbmi UCMAHYIUHO20 KepyBaHHS KiNbKa pasie, ujob 3azopiecs
iHOukamop @/ .

05 LLlgudkicms ma pe2ymiosarHs memnepamypu 8eHMUISMOopa HedOCMYyNHI @ PEXCUMI OCYWIEHHS,

Pexxum BeHTURALi %%

1- HamucHimb KHONKY @ Ha naHesi kepysaHHA a6o nysemi OUCMAHYITHO20 Kepye8aHHS, Wjob yeiMKHymu npusag.

2 - HamucHimb KHonky @ Ha NaHeNi KepysarHS a6o nysemi dUCMAHYilHO20 KepyBaHHS KinbKa pasis, wob 3azopiecs
iHOuKamop

3 - KinbKa pasie HAaMUCHIMb KHONKY %% 106 ecmaHosumu WeudKkicms 06epmaHHs 8eHmuIAMopa.

. N
PeXxuM HarpisaHHA ~Oc
4 - HamucHimb KHONKY @ Ha NaHesi KepysaHHs a6o nysbMi AUCMAHYILIHO20 KepysaHHS, Woo y8iMKHymu npunaa.
5- HamucHimsb KHonky @ Ha NaHeni KepysarHS abo nysbmi dUCMAHYIH020 KepyBaHHS KinlbKa pasie, ujob 3azopiecs
iHouKamop o
6 - 30 donomoz0t0 kHonok ™ ma ' ecmarosims 3adaHy memnepamypy (6axcary memnepamypy).

7 - KinbKa pasig HAMUCHIMb KHONKY Cé% 106 8CcmaHosUMU WeudKicmb 06epMaHHS 6eHMUASMOp.
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ABTOMaTHYHUI PeXKUM @

Y LibOMY PEXUMi MPUCTPIV aBTOMATMYHO BCTAHOBMHOE NapaMeTpH, HeoBXifHi 4ns AOCATHEHHS 3a4aHO0i TeMnepaTypw.

1- HamucHimb KHONKY @ Ha naHeni kepysaHHA a6o nysemi OUCMAHYITHO20 KepyB8aHHS, wob yeiMKHymu npusag.

2 - HamucHimb KHonky @ Ha NaHeNi KepysarHS abo nysemi dUCMAHYilHO20 KepyBaHHS KinlbKa pasis, wob 3azopiecs
iHOuKamop @

3- 3adonomozoto kHonok ™ ma ' acmaxosims 3adaHy memnepamypy (6axcary meMnepamypy).

4 - KinbKa pasie HAMUCHIMb KHONKY %S% Ly06 8CcMaHO8UMU WeUOKicMb 06epMaHHS 8eHMUASMOpQ.

Tanmep

TaiiMep BUKOPUCTOBYETLCA /1A 3aNYCKy a60 3yMWHKM MPUCTPOIO MICAS Yacy, BCTaHoBMeHoro Mix 0,5 ro (30 X8) Ta 24 rog
1- YeimKkHImb npucmpili 3a donomoz0t0 maiimepa

2 - YaiMKHimb npucmpiti, o6epime pexcum pobomu ( e , 4 , 395, %% ) ma sidpezyniolime 3adaHy memnepamypy ma
weudkicms 8eHMUIIMOPa

3~ Hamuctims kronky () Ha nareni kepysarHa a6o nymsmi ducmaryiliHo20 kepyBaHH, Uj06 BUMKHYMU npunag.
4 - [l8idi HOMUCHIMb KHONKY @
5- Bemaroaimb GaaHull yac ysiMKkHeHHs 3a donoMozoto knasiw > ma N (kinbkicmb 200uH)

6 - HamucHims @ 015 nidmeepaxceHHs, 3020pumscs c8im00iod @
7 - [icns 3a8epuwieHHs 8CMAHO8/EH020 4aCY KOHOUYIOHeP y8iMKHeMbCA i3 3a0aHUMU HaIaWMYBaHHIMU.

8 - HamucHims @ Uje pas, ujod ckacysamu HanawmyearHs matiMepa.
* BUMKHITb Npu1CTpiit 3a gonoMoroto TaiiMepa
. . .Y . p/ N . .
1- YeimkHimb npucmpiti, 06epims pexcum poéomu ¥, 0, 5, %S% ) ma eidpeayniotime 3adaHy memnepamypy ma
WweudKicmb 8eHmMuUASIMopa
2 - HamucHimb KHONKY @
3- Bcmaroeims GaxcaHuil vac ysimkHerHs 3a donomozorko knasiu 7> ma N (kinkkicms 200uH)
4 - [licnis 306epuieHHA 6CMAHO8/IEH020 4acy KOHAUY0Hep BUMKHEMbCSA a8moMamuyHo.
OYHKLif CHY
OyHKLito "CoH" MOXHa BUKOPUCTOBYBATM B PEXMMi 0XONoKEHHS. LI dyHKLis 3a6e3neuye GinbLL KOMGOPTHI YMOBY ANA CHY.

1- YaimMKkHims npucmpit, 06epims pexcum po6omu BS ) ma sidpezymotiime 3a0aHy memnepamypy ma weuokicms
geHmungmopa

2 - HamucHimb KHonky C Ha nyfbMi QUCMAHYItIHO20 ynpasiHHs, Woo akmugysamu §YHKYio CHy.
Pexxum Turbo

OyHKLif Turbo [03BONAE LLIBMAKO OXONOZMTY NPUMILLIEHHS, 3aMporpaMyBaBLUM TeMnepaTypy 18°C i MakcManbHy
LLBMAKICT®.

1- HamucHimb KHONKy ( Ha naweni KepysaHHs a6o nynbmi dUCMAHUYiiHO20 Kepy8aHHS, Wb ysiMKkHymu npunaa.

2- HamucHim kHonky 2 ) Ha nynsmi ducmaryiiiHo20 kepysarHs, wjo6 akmuaysamu gyHkyiro Typo.

3 - HamucHims kHonky \ =1 ) we paz ons niomeepoxeHHs.
=15 ) we dsii, wo6 cKacysamu GyHKyiko.
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BUMKHeHHSA gucnnen

5

1- HamucHims kronky “Q° Ha nymemi QUCMAHYiiHO20 Kepy8aHHS, Wo6 8UMKHYMU ducnsed npUCMpoo.
2 - [lucnnedi 6yde muMyaco80 8MUKAMUCS NPU KOXCHOMY HOMUCKQHHI KHONKU, @ NOMIM 2aCHY MU Yepe3 KinbKa cexyHo.

3 - HamucHimb KHONKy U Ha nynemi QUCMAHYIHO20 KepyBaHHS wje pas, wob yeiMkHymu ducnsell Ha3aexcou.
KonuBaHHS

HaTUCHITb KHOMKY "~ Ha NyNbTi QUCTAHLIMHOIO KepyBaHHS, LLI0G aKTUBYBATM GYHKLIiKO KONMBAHHS BUXOMY NOBITPA.
BnokyBaHHA Big fiTe#

OfHOYACHO HATUCHITb KHOMKW ™ i " Ha nynbTi AUCTAHLMHOrO KepyBaHHS Ta yTPUMYITE NPOTATOM 3 CEKYHE, LL{06
3a6n0KyBaTyt a6o pPo36noKyBaTy NPUCTPIA..

nornsan

OumnLLeHHA NUNOBUX inbTpiB

MW peKOMEHLEMO YCTUTY NNOBI GINLTPY Pa3 Ha MICALb, LLI06 3a6e3neunT NpaBubHY LMPKYIALI MOBITPA Ta
ONMTMManbHY PO6OTY KOHMLIIOHEPa.

3HiMiTb dinbTpY. BupaniTe nun 3 ginbTpa [nA BUAAneHHs CTIKKX NASM cnig
MUM0COCOM BMKOPUCTOBYBATM MUTbHY BOLY Ta
CYLLIKY neper, 3aMiHoto inbTpa.

OuMLLeHHSA 30BHILLIHIX geTanen

BUMKOPUCTOBYITE M'AKY CYXy FaHYipKY. NSt BULaneHHs CTINKMX NNAM BUKOPVUCTOBYITE 3MOUEHY B MUATbHIN BOR
raHuJipKy, HeraiHo BUCYLLITb MOBEPXHHO 3a {ONOMOrOH CyXOi FaHUipKM.

CnopoXHeHHs 6aka gns Bogu

Y pexuMmi 0XonoKeHHS BHYTPILLHIN 6aK [1A BOGM HEOOXiGHO PErynsipHO CIOPOXKHATY. AKLLO Ha gucnnei
. . .

BigoBpaxaeTbes I =, GaK cnig CnopoKHMTY,

™~ hd =
Q
BUMKHITb NPUCTRIlA i MigHeciTe npucTpin Hag | Ko 6ak nopoxHin, BimKpyTiTb KpULLIKY
BIOKPYTITb HXHIO KOULLKY | KOHTEMHEPOM i 3HIMITb 3aMiHiTb ryMOBY Npo6Ky | Ha3af Ta nepesanycTiTb
rymoBY Nnpo6ky MpUCTPIN.
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YCYHEHHA HECMPABHOCTI

HecnpaBHOCTI YaCTO BUHWKAKTb Yepes HE3HauHi NPUUKHM; Nepen 3BEPHEHHAM 10 CEPBICHOI CyX61 NOAMBITHCA
HIKYeHaBezeHy TabnuLio. Lie L03BONMTb 3a0LLaAMUTY BaLLl YaC | YHUKHYTY 3alBUX BUTAT.

I'Ipo6nema MpuunHu, cnocobu YCYHEeHHSA.
MepesipTe XMBNEHHS
MepeBipTe 3aMoBiKHMK.

Mpunag He npaLjoe

MyNbT AUCTaHLiAHOrO KePYBaHHS! He

npaLoe MepesipTe CTaH Gatapei

TepeBipTe, Y4 aKTUBHUIM PEXMM "OX0NOLKEHHS"
TepeBipTe HANEXHY LMPKYNALIiH0 MOBITPSA Ha BXORi Ta BUXOR
MepeBipTe, Yn GinbTp YACTUN | He 3a6UTHI

MepeBipTe, Yu BCTAHOBIIEHA TEMMIEPATYPa HIKYA 3a TEMTMIEPATYPY HABKONMMLLIHBOrO
cepenosuLLa
MepeBipTe, Y BikHa Ta [ABEPI 3aKPUTI HANEXHIUM YUHOM

MPUMILLIEHHA He OXONOIKYETLCA

MPUCTPIN aHOMarbHO Bibpye TepeBipTe, Y BiH BCTAHOBNEHWI Ha PiBHI Ta CTIlKiiA NOBEPXHI.

- CL
Ha ekpanHi Bigo6paxaeTsea | =

0nopoXHNUTM 6aK

- . .
Ha aucnnel BinobpaxacTbes | J 3BEPHITbCS [0 CRYXK6U MiGTPUMKH

AKjo nPo6eMa He 3HUKAE, 38ePHIMBCA 00 CepaicHoi CyM6U 8aLL020 MU2A3UHY.
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= —
INSTALARE o —— N
Alegeti o amplasare care respecta urmatoarele criterii: :j%

- Solul trebue s fie plat si stabil -

+ Asigurati o distantd de 50 de cm intre pereti si aparat. 1 e

+ Aparatul trebuie bransat (a o priza de perete, care trebuie sa fie usor
accesibild dupa bransarea aparatului

- Racordarea evacuarii exterioare este indispensabila pentru utilizarea
in mod Récire sau in mod Dezumidificare

Racordarea evacuarii exterioare

Racordarea este obligatorie pentru utilizarea in mod Récire sau in mod
Dezumidificare, dar nu este necesard pentru modul Ventilatie.

Conducta poate fi instalatd intr-un perete sau conectatd la o fereastra cu
ajutorul unui kit de etansare (nu este furnizat).

@ @O 4

[
I

UUU\ T

1- Montati racordul A (conectare aparat) pe furtun

2- Montati racordul B (conectare aparat) pe furtun, dacd este necesar
3- Instalati prin clipsare racordul A pe aparat

4 - Bransati furtunul pe fesirea exterioard.

Introducerea bateriilor

1- Apdsati usor pe capacul com- 2- Introduceti 2 baterii AAA (R03) de 3 - Asezati capacul compartimentului
partimentului pentru baterii si 1,5 Vin compartiment Asigu- bateriilor,
apdsati-Lin directia indicatd de rati-vd cd ati respectat polarita-
sgeatd pentru a-L scoate. tea(,+"si,-").
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Panou de control

Temporizator]_[ Afisarea vitezei Afisarea temperatura camerei
activ Mll\af:jrea valorii de referinta a temperaturii

Om =8 [
—a [ =3
Auto @ [ W

.

afisarea modului de
functionare

s C Functia repaus

o\

O

v ‘ A ‘ @

TIMER FAN SPEED - + MODE ON/OFF

W v N
/ \ / N\ RN

Setarea Reglarea vitezei Reglati temperatura de Selectarea modului | | Buton
temporizatorului ventilatorului setare de functionare Pornit / Oprit
Telecomanda

Mod Unitatea de
Moduri de Functionare automat temperatura
- Temperatura
[ Modulturbo ] - Temporizatorul
°) Selectarea modului
de functionare

Oscilare (Swing)
Reglarea vitezei
ventilatorului

Buton Pornit / Oprit

Reglati temperatura de

setare

Viteza

ventilatorului

Oscilare (Swing)

Activarea temporizatorului

Cronometru Cronometru | | Functia | | Modul
— pentrumodul de | | modul de repaus | ( turbo
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UTILIZARE

Mod Racire 3%

in acest mod, furtunul de evacuare exterioara a aerului trebuie racordat obligatoriu la spatiul exterior
al locuintei.

1- Apdsati butonul @ de pe panoul de comandd sau de pe telecomandd pentru a porni aparatul.

2 - Apdsati butonul @ de pe panoul de comanda sau de pe telecomandd de mai multe ori pentru a aprinde indicatorul .
3- Setati temperatura setatd (temperatura doritd) cu ajutorul butoanelor 7™ si ™.

4 - Apdsati de mai multe ori butonul %S% pentru a seta viteza ventilatorului.

Mod Dezumidificare £}

in acest mod, furtunul de drenaj continuu trebuie s fie bransat pentru a evacua apa intr-un recipient
sau catre o retea de evacuare a apei menajere.

5 -Apdsati butonul () de pe panoul de comanda sau de pe telecomanda pentru a porni aparatul.

6 -Apdsati butonul {@} de pe panoul de comanda sau de pe telecomanda de mai multe ori pentru a aprinde
indicatorul 2 .

" Reglarea vitezei ventilatorului i a temperaturii nu sunt disponibile in modul Dezumidificare.

Mod ventilatie %

1- Apdsati butonul @ de pe panoul de comandd sau de pe telecomandd pentru a porni aparatul.
2 - Apdsati butonul @ de pe panoul de control sau de pe telecomandd de mai multe ori pentru a aprinde indicatorul %S%
3 - Apdsati de mai multe ori butonul %S% pentru a seta viteza ventilatorului

Mod radiator -o-

1- Apdsati butonul @ de pe panoul de comandd sau de pe telecomandd pentru a porni aparatul.

2 - Apdsati butonul @ de pe panoul de comanda sau de pe telecomandd de mai multe ori pentru a aprinde indicatorul —)<:>ﬁ—.
3- Setati temperatura setatd (temperatura doritd) cu ajutorul butoanelor 7™ si ™.

4 - Apdsati de mai multe ori butonul %S% pentru a seta viteza ventilatorului

Mod automat

in acest mod, aparatul determina automat setarile necesare pentru a ajunge la temperatura de referint.

1- Apdsati butonul @ de pe panoul de comandd sau de pe telecomandd pentru a porni aparatul.

2 - Apdsati butonul @ de pe panoul de comanda sau de pe telecomandd de mai multe ori pentru a aprinde indicatorul @

3- Setati temperatura setatd (temperatura doritd) cu ajutorul butoanelor 7™ si ™.
4 - Apdsati de mai multe ori butonul %S% pentru a seta viteza ventilatorulu
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Temporizatorul
Temporizatorul permite pornirea sau oprirea aparatului dupa un interval de timp setat fntre 0,5 h (30 min.) si 24 h
« Pornirea aparatului cu temporizatorul

1- Porniti aparatul, alegeti modul de functionare ( 3%? , @/ , 5433, %% )si reglati temperatura de referintd si viteza ventilato-
rului

2 - Apdsati butonul @ de pe panoul de control sau de pe telecomandd pentru a opri aparatul.

3 - Apdsati de doud ori butonul @

4 - Reglati intervalul pandi la ora de pornire doritd, cu ajutorul tastelor ™ si " (in numdr de ore)
5- Apdsati @ pentru a confirma, LED-ul @ seaprinde

6 - Atunci cdnd durata setatd este completatd, aparatul de aer conditionat va porni cu setdrile definite.

7 - Apdsati din nou @ pentru a anula setarea temporizatorului.
+ Oprirea aparatului cu temporizatorul

1- Porniti aparatul, alegeti modul de functionare ( 3{‘5 , @/ , 5(133, %S% )sireglati temperatura de referintd si viteza ventilato-
rului

2 - Apdsati butonul @
3- Reglati intervalul pdnd la ora de pornire doritd, cu ajutorul tastelor ~™ si " (in numdr de ore)
4 - Atunci cand durata setatd este completatd, aparatul de aer conditionat se va opri in mod automat.

Functia repaus
Functia Somn poate fi utilizata in modul Rdcire. Aceasta functie asigura un mediu mai confortabil pentru a dormi.

1- Porniti aparatul, alegeti modul de functionare ( oS si reglati temperatura de referintd si viteza ventilatorului

2 - Apdsati pe butonul Cge pe telecomandd pentru a activa functia Somn.

Modul turbo

Functia Turbo va permite sa raciti rapid camera prin programarea unei temperaturi de 18°C i a vitezei maxime.
1- Apdsati butonul Q de pe panoul de comandd sau de pe telecomandd pentru a porni aparatul.

2 - Apdsati butonul "3 ) de pe telecomandd pentru a activa functia Turbo.

3 - Apdsati din nou butonul\ *'3 pentru aconfirma.

4 - Apdsatiincd de doud ori butonul | —D > ) pentru a anula functia.

Oprirea aﬁsajulm

1- Apdsati butonul 2% de pe telecomandd pentru a opri afisajul dispozitivului.
2 - Afisajul se va aprinde temporar de fiecare datd cand se apasd un buton, apoi se va stinge dupd cdteva secunde.

3 - Apdsati din nou butonul 2% de pe telecomandd pentru a porni afisajul permanent.

Oscilare (Swing)

Apasati pe butonul ™7 de pe telecomand pentru a activa functia de oscilare a iesirii aer.

Sistem de siguranta copii

Apésati simultan pe butoanele /™ si " de pe telecomanda timp de 3 secunde pentru a o bloca sau o debloca.
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INGRIJIRE

Curatarea filtrelor de praf

Va recomandam sa curdtati filtrele de praf o datd pe lund pentru a asigura o circulatie corectd a aerului si o performantd
optima a aparatului de aer conditionat.

in cazul petelor dificile, utilizati apa
cu sdpun si uscati filtrul inainte de a-
pune la loc.

indepartati filtrele. Curdtati de praf filtrul cu ajutorul

unui aspirator

Curétarea partilor exterioare

Utilizati o pAnza moale si uscatd. in cazul petelor persistente, utilizati o panza inmuiata in apa cu sapun si uscati imediat
utilizdnd o panzd uscata.

Golirea rezervorului de apa

In mod Racire, rezervorul de apa intern trebuie golit in mod regulat. Daca afisajulindica ™ L=, rezervorul trebuie
obligatoriu golit.

=

Stingeti aparatul si desurubati
capaculinferior

Tineti aparatul deasupra
unui recipient si scoateti
capacul de cauciuc

Cénd rezervorul s-a golit,
punetila loc capacul de
cauciuc

insurubatila loc capacul si
porniti din nou aparatul.
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DEPANARE

Anomaliile de functionare sunt adesea provocate de cauze minore; consultati tabelul de mai jos inainte de a contacta
serviciul post-vanzari. Acest lucru va va face sd castigati timp si sd evitati cheltuieli inutile.

Problema

Cauze, remedii

Aparatul nu functioneaza

Verificati sursa de alimentare
Verificati siguranta.

Telecomanda nu functioneaza

Verificati starea bateriei

Camera nu se riceste

Verificati daca modul ,Récire” (Cool) este activat

Verificati circulatia corectd a aerului la nivelul intrdrii si ieirii

Verificati daca filtrul este curat si fara blocaje

Verificati daca temperatura de referintd este mai micd decat temperatura ambiantd
Verificati inchiderea corectd a usilor si ferestrelor

Aparatul vibreazd in mod anormal

Verificati dacd aparatul este instalat pe o suprafata platd si stabila.

L. . e
Afisajul afiseaza I L

Goliti rezervorul

—_— oo
Afisajul afiseaza I/

Contactati Serviciul Clienti

in cazulin care problema persista, contactati serviciul post-vanzéri al magazinului dvs.
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INSTALLATION ﬁ”% L “ﬂs[
. L I [
Choose a location that meets these criteria: 1 j@
* The ground must be flat and stable Tﬁ
- Adistance of 45 cm between the walls and the appliance mustbe [ soz
respected el
- The device must be plugged into a wall outlet which must remain jﬁ 1

accessible once the device is plugged in.

- Itis essential to connect the external exhaust for use in cooling
mode or in dehumidification mode

Connection of the exhaust duct

Connection is mandatory for use in Cooling or Dehumidification
mode, but not necessary in Ventilation mode.

The exhaust duct can be connected into a wall or installed toa
window using a draught-proofing kit (not included).

(((<<<<<<<<<<<<< (1) 4]

1- Fix adaptor A (device connection) on the pipe

2 - Fix adaptor B (window connection) on the pipe if necessary
3 - Clip adaptor Aonto the device

4 - Connect the hose to the outside outlet.

Inserting batteries

1- Press gently on the cover of the 2- Insert 2 AAA (LRO3) 1,5V batte- 3- Place the cover of the battery
battery compartment and push ries in the compartment compartment back..
it in the direction of the arrow in Make sure you observe the right
order toremove it. polarity (“+”and “-”).
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PARTS DESCRIPTION

Panel

()

Remote Control
receiver

Control panel

Intake grille +filter

- - - + Room temperature display
Timer active ]_[ Fan speed display - Setpoint temperature display Room

Operating mode
display

Auto @

v‘/\
- +

o\

FAN SPEED

MODE

R
.y
.

O

ON/OFF

®
S

XN
AN ~

7
[Timer Setting] ( Fan speed adjustment] [Adjusting the setpoint] [ Selecting the

temperature

] On/ Off button

operating mode

Remote control

On/ Off button Turbo Function

E o ,
Adjusting the setpoint \ (E°) zgleer?tlizgg tr:eOde
temperature

Fan speed adjustment

[Automatic] [Temperature]

Display setting

Sleep Function

Timer ON | | Timer Off | | Sleep Turbo
function | | Function
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USE

Cooling Mode

Inthis mode, the exhaust hose must be connected to the outside of the home.
1- Press the () button on the control panel or on the remote control to turn on the device

2 - Press button@ on the control panel or remote control several times to light up LED 3
3 - Adjust the setpoint temperature (desired temperature) using buttons /\ and ~/ .
4 - Press the %S% button several times to set the fan speed.

Dehumidification mode £

In this mode, the continuous drainage pipe must be connected to drain the water into a container or to
the sewage system..

2 - Press button@ on the control panel or remote control several times to light up LED @’
" Fan speed and temperature adjustment are not available in Dehumidification mode.

Fan mode %%

1- Press the () button on the control panel or on the remote control to turn on the device

2 - Press button@ on the control panel or remote control several times to light up LED %
3-Press the Cé% button several times to set the fan speed.

o N
Heating Mode —o
1- Press the () button on the control panel or on the remote control to turn on the device
2-Press button@ on the control panel or remote control several times to light up LED —jc:(—

3 - Adjust the setpoint temperature (desired temperature) using buttons /~\ and \/ .
4 - Press the C%S% button several times to set the fan speed.

Automatic Mode (Auto) ()

In this mode, the device automatically determines the settings necessary to reach the set temperature.
1- Press the () button on the control panel or on the remote control to turn on the device

2 - Press button@ on the control panel or remote control several times to light up LED @

3 - Adjust the setpoint temperature (desired temperature) using buttons /~\ and \/ .
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Timer
The timer is used to start or stop the device after a time set between 0.5 h (30 min) and 24 h
« Switch on the appliance with the timer

1- Switch on the appliance, choose the operating mode ( §>I<§ , @’ ) 295 %S% ) and adjust the setpoint temperature and
fan speed
2 - Press the (") button on the control panel or on the remote control to turn off the device

3 - Press @ twice
4 - Set the time until the desired switch-on time using keys /~\ and \/ (in number of hours).

5-Press @ to confirm, LED @ lights up
6 - When the set time has elapsed, the air conditioner will turn on with the settings.

7 - Press @ again to cancel the Timer.
« Switch off the appliance with the timer

1- Switch on the appliance, choose the operating mode ( %, @’ , —,<:)\, %S% ) and adjust the setpoint temperature and
fan speed

2-press ()

3 - Set the time until the desired switch-off time using keys ~~ and \/ (in number of hours).

4 - When the set time has elapsed, the air conditioner will turn off automatically.

Sleep function

The Sleep function can be used in Cooling mode. This function provides a more comfortable environment for
sleeping.

1- Switch on the appliance, choose the operating mode ( ﬁ%ﬁ ,)and adjust the setpoint temperature and fan speed
2-Press the € button on the remote control to activate the Sleep function.

Turbo Function

The Turbo function rapidly cools the room by programming a temperature of 18°C and maximum speed.
1- Press the (‘) button on the control panel or on the remote control to turn on the device

) button on the remote control to activate Turbo function.

> ) button again to confirm.
4 - Press the D button twice again to cancel.

Turning off the display

+ Press button “U" on the remote control to turn off the display.

- Eachtime you press a button, the display will temporarily turn on and then turn off after a few seconds.
+ Press button ~()" on the remote control again to switch the display on permanently.

Swing

Pressthe ~~ button on the remote control to activate the swing of the air outlet.

Child lock

Simultaneously press the ~ and ~\ buttons on the remote control for 3 seconds to lock or unlock it.
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CARE

Cleaning the dust filters

Itis advisable to clean the dust filter each month of use to promote proper air circulation and optimum
performance of the air conditioner.

Remove the filters. Remove dust from the filters | For strong stains, use soapy water
using a vacuum cleaner and dry before replacing the filter.

Cleaning of exterior parts

Use a soft, dry cloth. For strong stains, use a cloth dampened with soapy water and wipe immediately with adry
cloth.

Emptying the water tank

In cooling mode, the internal water tank must be emptied regularly. If the display shows "P1", the tank must be
emptied.

i
Switch off the device and Bring the device above a When the tank is empty, Screw the cap back on and
unscrew the lower cap container and remove the replace the rubber cap restart the appliance.
rubber cap
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TROUBLESHOOTING

Malfunctions are often due to minor causes; consult the table below before contacting the after-sales service.
This can save you time and avoid unnecessary expenses.

Problem Causes, solutions
) Check the power supply.
The device does not work Check the fuse.

The remote control does not work Check the battery

Check that the "Cooling" mode is active

Check for good air circulation at the inlet and outlet

The room is not cooled Check that the filter is clean and not clogged

Check that the setpoint temperature is lower than the ambient temperature
Check that the doors and windows are properly closed

The device vibrates abnormally Check that it is installed on level and stable ground.
The display shows - = Empty water tank
The display shows ,':’ ,': Please contact After Sales Service

Inthe event of a persistent problem, contact the after-sales service of your store.
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